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Propuesto para censura

El placer, cuentos de Maupassant que escandalizaron por su manera de abordar la doble moral burguesa
y la falsedad de las convenciones sociales

Francisco Garcia Pérez

Supongo que a estas alturas dela
Historiano pocas delas obras del
otrora considerado como gran
escritor francés Guy de Maupas-
sant tengan sobre si la guadana
dela censurade lo politicamente
correcto. Quizd, nolo sé, se sigan
leyendo en escuelas e institutos
galos sus cuentos de terror (El
Horla acaso) o tal vez alguno de
sus antes cldsicos (Bola de sebo
sobre todo, que escribié a los 30
anos: es posible que también Bel
ami, firmado poco antes de su
muerte). Eran, fueron oson ejem-
plos dedepurada prosa francesa,
vivas descripciones, “tipos” po-
pulares, muestras de un escritor
que, sin tener el largo aliento no-
velesco de su contempordneo y
tan celebrado hoy Galdés, le con-
cedfan lugar en el parnaso litera-
rio por sus obras breves. Pero ni
Maupassant era un tipo politica-
mente correcto entonces ni lo es
hoy, sibien por causas diferentes.
Naci6 en la Normandia en agos-
to de 1850 y solo vivié 42 aos,
arruinada su salud por la sifilis y
cabalgando su mente por las
montanas de la locura. Fue fun-
cionario, escritor en prensa com-

Guy de Maupassant. WIKIPEDIA

pulsivo, tan aficionado ajuntarse
conlos amigotes a remar como a
celebrar juergas promiscuas. En-
seguida tom6 fama de misantro-
po, con especial hincapié en la
misoginia, como veremos. Con él
llegaba el escandalo a las fiestas.
Eran celebradas sus ocurrencias,

como esta definicion de matri-
monio en Mademoiselle Fifi: “No
es mds que un intercambio de
mal humor durante el dia y ma-
los olores durante la noche”. Fre-
cuentd poco la novela: mucho
masloscuentosorelatos, que da-
ban més dinero enseguida gra-

ciasasu publicacién enlos perid-
dicos. Su desbarajuste mental le
llevé a varios intentos de quitar-
se de en medio hasta que -yaido
por completo- entregd cuerpo y
espiritu en la clinica parisina
donde llevaba internado desde
abundante tiempo atrds.
Puesresultaqueen 1952, el di-
rector de cine Max Ophiils (el de
Carta a una desconocida o Lola
Montes) decidi6 juntar tres narra-
ciones muy breves de Maupas-
santy filmar sobre ellas lo que ti-
tuld El placer. Son esas piezas las
que ahora se recogen en libro: Le
masque(unanciano donjun -in-
capazde aceptar su vejez- se dis-
fraza de joven cubriéndose con
una mdscara, al efectodeacudira
bailes galantes como los de sus
anos mozos: sumujer nos cuenta
su historia tras una noche de ridi-
culo); La maison Tellier (dos par-
tes:elambientedeun lupanaryla
devota fiesta religiosa de las pros-
titutas durante una primera co-
munién, seguida de regocijada
fiesta campestre); y Le modéle
(tremenda historia de casamien-
to infeliz por mala conciencia).
Fueron estos cuentos materia de
escdndalo ensuépoca, finalesdel
XIX: abordaban la falsedad de las
convenciones sociales, el mundo
de las casas llanas, los burgueses
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de doble moral... Politicamente
incorrecto. Pero lean esta (larga)
cita tomada del dltimo de los
cuentosy comprobaran cémo re-
sultainsoportables para el pensar
actual: “;Quién puede saber a
ciencia ciertalo que hay de fingi-
doyderealenlosactos delasmu-
jeres? Siempre son sincerasen sus
eternos cambios de opinién. Son
irritables, perversas, devotas, ad-
mirables e innobles cuando obe-
decen a incomprensibles emo-
ciones. Mienten continuamente,
sin quererlo, sin saberlo, sin com-
prenderlo, y sonala vez, ya pesar
detodo eso, de una franquezaab-
soluta en sus deseos y sus senti-
mientos, que ponen de manifies-
to mediante sus decisiones vio-
lentas, inesperadas, incompren-
sibles, locas, que desconciertan
nuestra razon, nuestro hébitos de
moderacién y todas nuestras
egoistas maniobras. La brusque-
dadyloimprevistodesusdecisio-
nesparanosotros son enigmasin-
descifrables” Sobran comenta-
rios.

Historia de una estacion

Bernd Brunner desmenuza los aspectos del tiempo mas frio
en Cuando los inviernos eran inviernos

Ricardo Menéndez Salmon

ay libros cautivadores

desde su plantea-

miento, cuya capaci-

dad para generar una
complicidad con ellector es in-
mediata, epidérmica. Cuando
los inviernos eran inviernos, de
Bernd Brunner, es uno de esos
textos. La apuesta del ensayista
aleman al proponer una especie
de biografia de una estacion es
muy sugestiva. De hecho, existe
algo casi heroico en trabajar so-
bre un asunto tan comin como
complejo de sistematizar. Por-
que lo obvio es a menudo lo més
arduo. Y es que todos tenemos
la experiencia del invierno,

ipero qué significa esa palabra
en realidad?

+Es lo mismo el invierno me-
teorolégico en la costa de Islan-
dia que en las playas de Brasil?
;Alguna vez nos hemos deteni-
do areflexionar acerca del in-
vierno como un mapa de las
emociones, como un nicho eco-
légico, como una coartada para
el viaje, como un asilo espiri-
tual, como un depésito de ritosy
leyendas? ;Existe acaso una
economia del frio, una cosmovi-
sion del hielo, una geopolitica
de las regiones polares? ;De qué
hablamos cuando hablamos de
un biotipo ligado al clima? ; De
dénde surge la pasién de ciertas
personas por explorar territo-
rios en apariencia hostiles,
inhéspitos, crudos, donde la

vida se constituye como lucha
antes que como una experiencia
grata y placentera? ;Cuandoy
como surgieron las actividades
recreativas ligadas al frio: los de-
portes de invierno, las travesias
de montaiia, las exploraciones
drticas? ;Qué impulso puede
mover a alguien a dedicar bue-
na parte de su vida al hallazgo,
escrutinioy clasificacién de los
cristales de nieve?

Para intentar responder a es-
tas preguntas, Brunner convoca
ensu libro a decenas de escri-
tores, aventureros, cientificos,
artistas, inventores o simples
observadores que, en algun
momento de sus trayeclurias,
se cruzaron con la evidencia
del invierno. En estas pdginas
veremos a Goethe cruzando el

paso de San Gotardo, descubri-
remos a Chaplin practicando
una extrafia variante del esqui
en St. Moritz, asistiremos a la
conversién de Fridtjof Nansen
en el héroe nacional de Norue-
ga, nos emocionaremos con
Bokushi Suzuki mientras dedi-
ca sus dias a dibujar las aluci-
nantes formas de los copos de
nieve, aprenderemos de Henry
David Thoreauy de Sylvain
Tesson el exquisito arte del ere-
mitismo, seguiremos los pasos
de John Ross cuando por vez
primera en la historia trabe
contacto con los esquimales del
Polo Norte.

Elinvierno es un pais fisicoy
también un continente moral; el
invierno comporta una actitud
practica y esconde una concep-
cion filoséfica. De Japén a
Groenlandia, de Canadd a Aus-
tria, entre lagos y banquisas, en
patin, en avidn, a caballo o a pie,
enlas ciudadesy enel campo,
bajo techo o ala intemperie,
Brunner nos invita a redescubrir
la gloria del invierno y sumas

intima razén de ser, y lo hace va-
liéndose de una prosa que nun-
ca alza la voz, méds cercana a la
introspeccién que al arrebato,
pero que nos adentra en la mds
denostada de las estaciones
para descubrir, alld al fondo,
como unaluz en medio de la
negrura, la exuberante, apasio-
nada belleza del frio.

Bend Brunner
Cuando bos invierno
eran inviernos
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